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[ TEXT IN SPANISH — TEXTE EN ESPAGNOL ]

«En relacion a lo dispuesto en el numeral 1 del articulo 26 de la
Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de Todos los
Trabajudores Migratorios y de sus Familiares, la Repiutblica Bolivariana de
Venezuela interpreta que el derecho de libre afiliacion a cualquier sindicato
consagrado en el literal b) de dicho numeral, se extiende a los trabajadores
migratorios exclusivamente. »

«Con fundamento en la disposicion contenida en el pdrrafo 2 del articulo
92 de la Convencion Internacional sobre la Proteccion de los Derechos de
Todos los Trabajadores Migratorios y de sus Familiares, la Republica
Bolivariana de Venezuela declara que no se considera obligada por el
parrafo 1 de dicho articulo. En consecuencia, no se considera obligada a
acudir al arbitraje como medio de solucion de controversias, ni reconoce la
Jurisdiccion obligatoria de la Corte Internacional de Justicia. »
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[TRANSLATION — TRADUCTION]

With regard to the provisions of article 26, paragraph 1, of the International Convention
on the Protection of the Rights of All Migrant Workers and Members of their Families, the
Bolivarian Republic of Venezuela considers that the right to join freely any trade union, contained
in subparagraph (b), applies exclusively to migrant workers.

Considering the provisions of article 92, paragraph 2, of the International Convention on
the Protection of the Rights of All Migrant Workers and Members of their Families, the Bolivarian
Republic of Venezuela declares that it does not consider itself bound by paragraph 1 of said article.
Consequently, it does not consider itself bound to resort to arbitration as a means of dispute
settlement, and does not recognize the binding jurisdiction of the International Court of Justice.

[TRANSLATION — TRADUCTION]

En ce qui concerne les dispositions du paragraphe 1 de l'article 26 de la Convention
internationale sur la protection des droits de tous les travailleurs migrants et des membres de leur
famille, selon l'interprétation de la République bolivarienne du Venezuela le droit d’adhérer librement a
tout syndicat, consacré dans l'alinéa b) de ce paragraphe, s’applique exclusivement aux travailleurs
migrants.

Se fondant sur les dispositions du paragraphe 2 de l'article 92 de la Convention internationale
sur la protection des droits de tous les travailleurs migrants et des membres de leur famille, la
République bolivarienne du Venezuela déclare qu'elle ne se considére pas liée par le paragraphe 1 dudit
article. Par conséquent, elle ne se considére pas tenue de recourir a l'arbitrage pour résoudre des
différends et ne reconnait pas la juridiction obligatoire de la Cour internationale de Justice.
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